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@ NOTE: You only need to change the IP-address range of the RX and TX units if the default IP-addresses will conflict with the IP-settings
of your network. For multiple RX-units you only need to adjust the RX units. Please follow the steps mentioned below.
IP Settings.
1. Out of the box the default IP address for the RX unit is 192.168.168.56. It is important that each RX unit has a different IP address. Please make sure to enter an IP address in the same range as your other RX
unit(s). 2. Before you connect the RX unit to your PCl/laptop, you have to provide a static IP address to the network adapter of your PC/laptop. The IP address of your network adapter should be in the same range as
from the RX unit. For example 192.168.168.10 3. Connect the RX unit with a UTP cable to your PC or laptop and fill out the following IP address in your internet browser address bar: http://192.168.168.56 to login to
the RX webinterface. 4. Click on System — System Settings. 5. Now you can change the IP address for the RX unit and make sure to enter an IP address in the same range as your other RX unit(s). Please do not
change the Mac address. 6. When you have changed the IP address, press “Apply”.

Note: Both RX unit(s) and TX unit need to be in the same IP range!

Reset to factory defaults: If you need to restore the device to it's factory default settings, please power on the device. The red Power LED will lit. Wait for around 10 seconds. The green status LED will lit. Now you
can press the reset button for 5-10 seconds. The green status LED will go out and will lit again after several seconds. You have successfully restored your device to factory defaults.

@ OPMERKING: Je hoeft het IP-adres van je RX en TX unit alleen maar te wijzigen als de standaard IP adressen conflicteren met de IP
instellingen van je eigen netwerk. Indien je meerdere RX units aan wilt koppelen hoef je alleen voor de RX units de IP adressen te
wijzigen. Volg onderstaande stappen.

IP instellingen.

1. Het standaard IP-adres van de RX unit is 192.168.168.56. Het is van belang dat ieder RX unit een verschillend IP-adres heeft. Zorg ervoor dat je een IP-adres kiest die in dezelfde range valt als de overige RX units.
2, Voordat je de RX unit aansluit op je PC/laptop, dien je eerst een statisch |P-adres toe te kennen aan de netwerk adapter van je PC/laptop. Het IP-adres van je netwerk adapter moet zich in dezelfde range bevinden
als die van de RX unit. Ter voorbeeld: 192.168.168.10 3. Verbindt de RX unit met een UTP kabel naar je PC of laptop en vul het volgend IP-adres in je internet webbrowser om in te loggen: 192.168.168.56. 4. Klik op
System — System Settings. 5. Nu kun je het IP adres veranderen van de RX. Het Mac adres gelieve niet wijzigen. 6. Wanneer je het IP adres hebt veranderd, klik dan op “Apply”.

OPMERKING: Zowel RX als TX unit moeten zich in dezelfde IP range bevinden!

Herstel naar fabrieksinstellingen: Indien je een herstel naar fabrieksinstellingen wilt uitvoeren, ga dan als volgt te werk. Sluit de stroomadapter aan op het apparaat zodat deze ingeschakeld word. De “Power”
led zal gaan branden. Wacht ongeveer 10 seconden. De groene “Status” LED zal gaan branden. Druk nu voor ongeveer 5-10 seconden de reset button in met een paperclip. De groene “Status” LED zal even uitgaan en
na enkele seconden weer branden. Je hebt nu succesvol je apparaat hersteld naar fabrieksinstellingen.

@ REMARQUE: La plage d’adresses IP des unités RX et TX n’a besoin d’étre modifiée que si les adresses IP par défaut causent un conflit
avec les parametres IP de votre réseau. Si vous avez plusieurs unités RX, vous devez seulement modifier les unités RX. Veuillez suivre
les étapes suivantes.

Parameétres IP.

1. L'adresse IP par défaut de I'unité RX, directement hors de la boite, est 192.168.168.56. Il est important que chaque unité RX ait une adresse IP différente. Veuillez entrer une adresse IP qui se trouve dans la méme

plage d’adresses que vos autres unités RX.2. Avant de connecter I'unité RX & votre PC/ordinateur portable, vous devez attribuer une adresse IP statique a la carte réseau de votre PC/ordinateur portable. L'adresse

IP de la carte réseau doit se trouver dans la méme plage d’adresses que I'unité RX. Par exemple 192.168.168.10 3. Connectez I'unité RX avec un cable UTP a votre PC ou ordinateur portable et saisissez 'adresse IP

suivante dans la barre d'adresse de votre navigateur Internet : http://192.168.168.56 pour vous connecter a l'interface Web RX. 4. Cliquez sur Systeme — Parameétres du systéme. 5. Vous pouvez maintenant modifier
I'adresse IP de I'unité RX ; cette adresse IP doit étre dans la méme plage d’adresses que vos autres unités RX. Ne modifiez pas I'adresse Mac. 6. Lorsque vous

avez modifié I'adresse IP, appuyez sur “Appliquer”.

REMARQUE: Les unités RX et TX doivent étre dans la méme plage d’adresses IP!

Restaurer les réglages d’usine : Si vous voulez restaurer les réglages de I'appareil a I'état d'origine, mettez I'appareil sous tension. Le voyant LED d'alimentation rouge s’allume. Attendez 10 secondes. Le voyant
LED dalimentation vert s'allume. Vous pouvez maintenant appuyer sur le bouton de réinitialisation pendant 5-10 secondes. Le voyant LED d'état vert s’éteint puis s'allume aprés quelques secondes. Vous avez restauré
avec succes les réglages de votre appareil a I'état d'origine.



Nota: Se gli indirizzi IP predefiniti sono in conflitto con le impostazioni IP della rete, e sufficiente modificare I'intervallo degli indirizzi IP
delle unita di ricezione (RX) e trasmissione (TX). In caso di piu unita di ricezione (RX) e sufficiente regolare le unita di ricezione (RX).
Attenersi alle istruzioni indicate di seguito.

Impostazioni IP.

1. IP predefinito pre-configurato dell’unita di ricezione (RX) & 192.168.168.56. E importante che ciascuna unita di ricezione (RX) abbia un indirizzo IP diverso. Assicurarsi di inserire un indirizzo IP che si trovi nello
stesso intervallo delle altre unita di ricezione (RX). 2. Prima di collegare le unita di ricezione (RX) al PC/laptop, & necessario dotare la scheda di rete del PC/laptop di un indirizzo IP statico. L'indirizzo IP della scheda

di rete deve trovarsi nello stesso intervallo delle unita di ricezione (RX). Ad esempio: 192.168.168.10 3. Utilizzando un cavo UTP, collegare I'unita di ricezione (RX) al PC o laptop e, nella barra degli indirizzi del
browser Internet, inserire I'indirizzo IP: http://192.168.168.56 per accedere all'interfaccia web di ricezione (RX). 4. Fare clic su Sistema — Impostazioni di sistema. 5. Adesso & possibile modificare I'indirizzo IP dell'unita
di ricezione (RX); accertarsi di inserire un indirizzo IP che si trovi nello stesso intervallo delle altre unita di ricezione (RX). Non modificare I'indirizzo

MAC. 6. Dopo avere modificato I'indirizzo IP, fare clic su “Applica”.

NOTA: Le unita di ricezione (RX) e trasmissione (TX) devono trovarsi nello stesso intervallo IP!

Ripristino delle impostazioni predefinite: Se & necessario ripristinare il dispositivo sulle sue impostazioni predefinite, accendere il dispositivo. I LED di alimentazione rosso si accendera. Attendere per circa 10
secondi. Il LED di stato verde si accendera. Adesso & possibile premere il tasto di ripristino per 5-10 secondi. Il LED verde si spegnera e si riaccendera dopo alcuni secondi Il ripristino del dispositivo sulle impostazioni
predefinite & stato eseguito correttamente.

[ DE HINWEIS: Sie miissen den IP-Adresshereich der sendenden (TX) und empfangenden (RX) Gerate nur dndern, wenn die Standard-IP-
Adressen mit den IP-Einstellungen lhres Netzwerks kollidieren. Bei mehreren Empfangsgeraten miissen Sie lediglich die
Empfangsgerite anpassen. Bitte fithren Sie die folgenden Schritte aus.

IP-Einstellungen.

1. Ab Werk ist die IP-Adresse des Empfangsgerates auf 192.168.168.56 voreingestellt. Es ist wichtig, dass jedes Empfangsgerat eine andere IP-Adresse erhélt. Bitte achten Sie darauf, eine IP-Adresse zu vergeben,
die sich im Bereich Ihrer restlichen Empfangsgerate befindet. 2. Bevor Sie das Empfangsgerat mit Inrem PC oder Notebook verbinden, miissen Sie dem Netzwerkadapter lhres PCs oder Notebooks eine statische
IP-Adresse zuweisen. Die IP-Adresse Ihres Netzwerkadapters muss im selben Bereich wie die IP-Adresse des Empfangsgerétes liegen. Beispielsweise 192.168.168.10. Die unterstrichenen Zahlen miissen identisch
sein, nur die letzte Zahl darf verandert werden. 3. SchlieRen Sie das Empfangsgerét tiber ein UTP-Kabel an Ihr(en) PC oder Notebook an, geben Sie zum Anmelden an der Weboberflache des Empfangsgerates

die IP-Adresse: http://192.168.168.56 in die Adressleiste Ihres Internetbrowsers ein. 4. Klicken Sie auf System — Systemeinstellungen. 5. Nun kénnen Sie die IP-Adresse des Empfangsgerates andern. Achten Sie
darauf, dass sich die IP-Adresse im selben Bereich wie die IP-Adresse des/der Empfangsgerat(e) befindet. Andern Sie nicht die MAC-Adresse! 6. Nachdem die IP-Adresse gedndert wurde, klicken Sie auf

,Ubernehmen®,

HINWEIS: Empfangs- und Sendegerate missen sich im selben IP-Bereich befinden!

Auf Werkseinstell lickset: Falls Sie die Einstellungen lhres Gerétes auf die Werksvorgaben riicksetzen méchten, schalten Sie das Gerat zunachst an. Die rote Netz-LED leuchtet. Warten Sie etwa
10 Sekunden lang ab. D|e grune Status-LED leuchtet auf. Nun halten Sie die Riicksetztaste 5 — 10 Sekunden lang gedriickt. Die griine Status-LED erlischt, leuchtet nach ein paar Sekunden wieder auf. Sie haben Ihr
Gerét nun erfolgreich auf die Werkseinstellungen riickgesetzt.

@ NOTA: Si las direcciones IP predeterminadas entran en conflicto con la configuracion IP de su red, solamente tendra que cambiar la
direccion IP de las unidades RX y TX. En el caso de que tenga varias unidades RX, solamente debera ajustar las unidades RX. Por favor,
siga los pasos indicados a continuacion.

Configuracion IP.

1. Inicialmente la direccion IP predeterminada para la unidad RX es 192.168.168.56. Es importante que cada unidad RX tenga direcciones IP diferentes. Asegurese de introducir una direccion IP que esté en el mismo
rango que la direccion IP de la otra unidad o unidades RX. 2. Antes de conectar la unidad RX a su ordenador sobremesa o portétil, debe proporcionar una direccion IP estatica al adaptador de red de su equipo
sobremesa o portatil. La direccion IP de su adaptador de red deberia estar en el mismo rango que la unidad RX. Por ejemplo, 192.168.168.10 3. Conecte la unidad RX con un cable UTP a su ordenador sobremesa
o portatil e introduzca en la barra de direcciones de su navegador la siguiente direccion IP: http:/192.168.168.56 para iniciar sesion en la interfaz web RX. 4. Haga clic en Sistema — Configuracion del sistema.

5. Ahora puede cambiar la direccion IP para la unidad RX, asegurese de introducir una direccion IP que esté en el mismo rango que la otra unidad o unidades RX. No cambie la direccion Mac. 6. Una vez haya
cambiado la direccion IP, pulse “Aplicar”.

NOTA: jLas unidades RX 'y TX deben estar dentro del mismo rango de IP!

Restauracion de los valores predeterminados de fabrica: Si necesita restaurar el dispositivo a su configuracion predeterminada de fabrica siga las instrucciones indicadas a continuacion: Encienda la
unidad. Se iluminaréa el LED rojo de Alimentacion. Espere aproximadamente 10 segundos. Se iluminara el LED verde de Estado. Ahora presione el botdn de restauracion durante 5 o 10 segundos. EI LED verde se
apagara y se volvera a encender transcurridos unos segundos. Ha restaurado correctamente los valores de fabrica de su dispositivo

(@ Megjegyzés: Az RX és TX egységek IP cimét csak akkor kell megvaltoztatni, ha az alapértelmezett IP cimek itkéznek a halézata IP

beallitasaival. Tobb RX egység esetén csak az RX egységeket kell beallitani. Kérjiik, kovesse az alabbi Iépéseket.

IP Beallitasok.

1. A dobozbdl kicsomagolt RX egység alapértelmezett IP-cime 192.168.168.56. Fontos, hogy minden RX egységnek eltérd IP cime legyen. Gy6zédjon meg arrél, hogy a megadott IP cim ugyanabban a
tartomanyban legyen, mint a tobbi RX egység/ek. 2. Mieltt az RX egységet csatlakoztatna a PC-jéhez/laptopjahoz, hozza kell adnia egy statikus IP cimet PC-je/laptopja halézati adapteréhez. A hélézati adapter
IP cimének ugyanabban a tartomanyban kell lennie, mint az RX egység. Példaul 192.168.168.10 3. Csatlakoztassa az RX egységet egy UTP kabellel PC-jéhez vagy a laptopjahoz és tdltse ki a kvetkezd IP cimet
http://192.168.168.56 az RX webes fellilethez torténd bejelentkezéshez. 4. Klikkeljen a System — System Settings-re. 5. Most megvaltoztathatja az RX egység IP cimét, és gy6z6édjon meg réla, hogy a megadott [P
cim a t6bbi RX egységgel megegyezd tartomanyba keriilt. Kérjlik, ne modositsa a Mac cimet. 6. Ha az IP cimet megvaltoztatta, nyomja meg az “Apply” gombot.

MEGJEGYZES: Mind az RX, mind a TX egységnek ugyanabban az IP tartomanyban kell lennie!

Visszaallitas a gyari alapértékekre: Ha vissza szeretné allitani a készlilék gyari alapértelmezett bedllitasait, kérjlik,kapcsolja be a készuléket. A piros Power LED vilagit. Varjon kb. 10
masodpercet. Majd z6ld Status LED is vilagitani fog. Most 5-10 masodpercre nyomja meg a reset gombot. A zold LED kialszik, és néhany masodperc utan ismét vilagitani kezd. Sikeresen
visszadllitotta készllékét a gyari alapbeallitasokra.

@ Nota: Apenas sera necessario alterar a gama de enderecos IP das unidades RX e TX se os enderecgos IP predefinidos estiverem em
conflito com as definicoes de IP da sua rede. No caso de varias unidades RX, apenas sera necessario ajustar as unidades RX. Siga os
passos indicados abaixo.

Definicées de IP.

1. O enderego IP predefinido da unidade RX é 192.168.168.56. E importante que cada unidade RX tenha um enderego IP diferente. Introduza um enderego IP que faga parte da mesma gama das restantes unidades
RX. 2. Antes de ligar a unidade RX ao seu PC/portatil, devera atribuir um enderego IP estatico a placa de rede do seu PC/portétil. O enderego IP da sua placa de rede deve fazer parte da mesma gama de IP das
unidades RX. Por exemplo, 192.168.168.10 3. Ligue a unidade RX com um cabo UTP ao seu PC ou computador portatil e digite o seguinte endereco IP na barra de enderego do seu navegador de Internet:
http://192.168.168.56 para iniciar sessao na interface web da unidade RX. 4. Clique em Sistema — Definigdes do sistema. 5. Em seguida, pode alterar o enderego IP da unidade RX. Introduza um enderego IP que

faca parte da mesma gama das restantes unidades RX. Nao altere o enderego Mac. 6. Depois de alterar o endereco IP, pressione em “Aplicar”.

NOTA: As unidades RX e a unidade TX devem fazer parte da mesma gama de IP!

R ar as predefini¢cdes: Caso seja necessario restaurar as predefini¢cdes, ligue o dispositivo. O LED vermelho de Energia ird acender. Aguarde cerca de 10 segundos. O LED verde de Estado ir4 acender.
Em seguida, pode pressionar o botao de reposi¢ao durante 5-10 segundos. O LED verde de Estado ira apagar e acender novamente apés varios segundos. As predefinicbes
do dispositivo estardo assim repostas com éxito.

(@» UWAGA: Musisz zmienic¢ zakres adresow IP jednostek RX i TX, jesli domysine adresy IP beda kolidowac z ustawieniami IP twojej sieci.
W przypadku wielu jednostek RX wystarczy dostosowac jednostke RX. Wykonaj czynnosci wymienione ponizej.
Ustawienia IP
1. Po wyjeciu z pudetka domysIny adres IP urzadzenia RX to 192.168.168.56. Wazne jest, aby kazda jednostka RX miata inny adres IP. Prosze podac adres IP w tym samym zakresie, co inne urzagdzenia RX. 2.
Przed podtgczeniem urzadzenia RX do komputera/laptopa, musisz dostarczy¢ statyczny adres IP do karty sieciowej komputera/laptopa. Adres IP karty sieciowej powinien znajdowac si¢ w tym samym zakresie, co
jednostka RX. Na przykiad 192.168.168.10. 3. Podiacz urzadzenie RX za pomocg kabla UTP do komputera stacjonarnego lub laptopa i wypetnij nastepujacy adres IP w pasku adresu przegladarki internetowej:
http://192.168.168.56 , aby zalogowac si¢ do interfejsu WWW RX. 4. Wybierz System — System Settings. 5. Teraz mozesz zmienic adres IP urzadzenia RX i wprowadzi¢ adres IP w tym samym zakresie, co inne
urzadzenia RX. Nie zmieniaj adresu Mac. 6. Po zmianie adresu IP naci$nij “Apply”.

UWAGA: Oba urzadzenia RX i TX muszg znajdowac sie w tym samym zakresie adresow IP!

Jak przywrocic ustawienia fabryczne: Jesli chcesz przywréci¢ urzadzenie do domysinych ustawien fabrycznych, wigcz urzadzenie. Zapali sie czerwona dioda LED zasilania. Zaczekaj okoto 10 sekund. Zapali
sie zielona dioda LED stanu. Teraz mozesz nacisng¢ przycisk resetowania na 5-10 sekund. Zielona dioda LED stanu zgasnie i ponownie sie zaswieci po kilku sekundach. Pomyslinie przywrécono urzadzenie do
ustawien fabrycznych.
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